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Personagens:

José Gregorio, brazileiro, 80 annes.
- Martha, liberta, parda, 80 annos,

-Lucio de Novaes, filho de Jogé Gregorio.

‘Carlota, espoza de Lucio de Novaes.

- Ignez, protogonista, escrava branca e filha de Martha,
+ Dr. Anselmo, medico,

Maria Lucia, desposada do Dr, Anselmo.

Dr. Silva, medico.

Procopio. :
Barroso, negociante de esaravos < f"""mﬂ\
José, ereado, filho de Martha, ; CLEd 2 3',“.':‘-,{,...!.

Um padre, convidados, creados, escravo ®omiiory Sc a. 1
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Aoto I’
Surpresa € morte.

Vieta do interior da caza de José Gregorio. Meza de jantar

no meio ds sala com algumas iguaras. :

Sicena I' ‘
José Gregorio e depois José.
José Gregorio ey
(assentado). Estou ancioso pela chegada
de Lucio. Querera elle ainda enganar-me? Ha
dois annos que n3o o vejo! E’ demasiado
tempo, pira um pai, tdo longa ausencia de
seu filho! E minha Ignez? Oh! como ha de
estar linda essa menina! Que desejo tenho - L
vel-a! Minha pobre fitha! como eu te amo! 3
E’ tdo difficil occultar aos olhos do mundo a
terna affeicio de um pae, quanto é impossivel
supplantar no corac¢io — os primel ol i
da infancia. Que me importa
da sociedade, se eu preso-a e
filha?... Contarei hoje mes:
a0 meu Lucio. Saberd
Ha de ficar surprend:




José
(entrando). Meu senhor?

José Gregario ..
Eu nunca fai ten senhor, José. Bem sabes

celeste, tdo vilmente refreads pela ignorancie

@ barbana' Vou- alforrier todos os meus es-
ctavos, porque o homem que ¢ filho de Deus,
ndo pode ser escravo do homem. E entgo,
desde esse momento para mim o mais feliz da
.vida, os considerarei como -irm#os e como
amigos. E, demais, tu és.o filho a.benqoado
da minha quenda Martha. . .

- José
Ah' meu senhor' muito obnga.do!

José Gregorio
.. .Como ‘estd tua - ‘m¥e? Passou melhor? .
;- e s

1

ﬁgm "dormio durante a noite e ji nHo teve
t delirios. Todo seu encommodo - 830 seudades
; que ella tem por minha irmd. Ha poucos
, ingtantes disse-me, que morreria de paixdo,
| ee Ignez nfio viesse hoje. .

ro.

José Gregorio

... Lucio ng%o .terdaré. O vapor deve ter
rhegado. de Valenqa 48 nove horas , maig on
» menos. Ignez vird gom elle, assim o creio.

quanto estimo a liberdade,  essa liberdade - .

Penso que esté melhqr, mnda 86 a.cha na
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dizer!... .
£ow - " i !
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ize 46, que. deve estar alegre € S0Ce€-
Diﬁz : ?ﬁ%mha’ z?nzﬁo pars - desgostos ;- entre-
fmo . desde hontem, vejo-8 demasiadamente

‘triste !
AT : ok -
' Meh senhor! Ha quinze annos que minha)
pob'r’e"'m'ﬁe ‘D#O VEé sua filha, e 'ells .pp;daiga A
gue ... oh! meu Deus!... nfo me animg a;
B2 Josh: Gregarlo. < . 1"
O que? G PN R :
o
Diz-lhe o coragio que nfo & verd mais! -

LI

José _Grégorib | e '. ,' '
- Oh! nBo penses nisto, José! Que razic
terd Lucio para deixalia ficar? Ha de trazel:a.

B o ]0'86 i LT r,,-".
~ Assim’ espero, mas- eu acho rezdc no ni
pensa minha mie. Hs quinse gnnos que vo

Imercé entregon minha irma Inpas
Lucio| 'quande cazou ‘e :_pgf.}:l -'i?)
ante todo esse tempo tem
;::e‘sﬂ & cidade o sempre achiy
. JSCUipar-ge gy, falta ide

Irmil A ultima vez.

- _que ‘se Jhe
" bem o comprebien

'
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: José Gregorio
Nzo ha nada. ¢

Vou expli
car-te perfoita.
mente a razio porque Lucio nig zl:oa tgn
€ encommodo vir § cidg,
com a mu}her ¢ as tres filhinhas, de
estas, deixa tambe

: ! fa ndo trazer
; m tua rmi fazendo-
companhia. (Ouve- thes

s o rodar de um carro).

José
(approximando-se d janella), Ahi parou um
carro! (Olka para fora.

‘ Entrando). B’ o senhor
Lucio! Oh! meu Deus!...
José Gregorio
Finalmente!

parece-me que vou ter um
momento de felicidade nos ultimos dias da
existencia !

José |
(reparando, na jarella). E minha irma?!
Fu nio a vejo! Oh! se acaso ndo viesse!...

José Gregorio

Sera possivel ?! Acalma-te, José, poro%]ue
se tal acontecesse eu iria buscal-a a0 engenho.

(José sahe).

Scena II* é
Jogé Gregorio, depois Lucio, Carlota e Josc.

José Gregorio et
| alle
(assentmzdo-sc@). Pobre rapaz-.a h;uvesse
irmi com tanto amor, como §e

‘-‘
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visto e conhecido! B’ .a voz do sangue e (k.
coracio que o faz adoral-a e c:onserval—a sempre
12 memoria. J4 14 vai adiante! Todo seu
desejo ¢ dar alvigaras & mde, que tambem esta
anciosa por ver e abracar a filha... Infeliz
mulher! de pouco lhe tem valido a hberda@e!
sempre doente, sempre afflicta, passa os dias
a chorar, sem que lhe possa ao certo des-
cobrir a causa. Creio que desta vez terei de
fazer-lhe a vontade. Lucio ahi estd, confessar-
The-hei a verdade, apresentar-lhe-hei meus
filhos como seus irmi#os, e tenho certeza de
que ficard satisfeito. Sem duvida estard na
cidade até o fim do mez... E’ tempo bastante
para dispor dos meus negocios e preparar-me
para acompanhal-o. Sinto-me muito velho e
acabado. Bste clima ja me é desfavoravel. No
engenho é provavel que me dé melhor. Assim,
terei resolvido as cousas perfeitamente e pre-
parado um verdadeiro descanco para o.ultime

guartel da vida.
| (Entrio Lucio, Carlota e José).

e

Lucio .
(abragando J. G.) Meu pael...

Carlota
) (bejando-lhe a mo). Como estd, meu

\

José Gregorio

(abracando os dois ). .
filhog 11, C gl 5

’ Lucio .
(para José). Adeus, José.
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e e e GRHBH SRS et
 José, como estd tua mie? Onde estd ella?
José oy

Minha mée esté muito doente. -

: José Gregorio - i
| Lucio! n¥o trouxeste Ignez?! E asmeninas,
porque nio vierdo? ' : s
; Lucio |
- Ignez ndo veio. Deixei-a doente, mas

acompanhada por minhas filhas e pela creada
Maria. - e e R
~ José Gregorio ¢ |

Na@o sabes quanto me encommoda esta
noticia! Que fatal presentimentol... Meus
filhos, vocés fizerdo muito bem em procurar-
me: pois ji estou muito velho e tenho muita
cousa a dizer-lhes e a pedir-lhes. Mas...

- aston realmente triste! Nio me trouxeste

Ignez! ... O que tem ella ? -

»  Lucio
Uma febre paludosa.

Carlota
Ficou bem doente.

jogé Gregorio

Coitadinha! Tu deves saber o interesse .
que tenho por essa mepina. Sempre que te
escrevo pego-te noticias de Ignes: entretanto, =

AT Rt
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| : nunca mais me fallaste della em tuas cartas!
- Deste-lhe a sua carta de liberdade?

B -~ Lucie ‘ Gt
) (é parte). Estou perdido ! (Pm o G )‘
Del-lhe, sim, senhor, assim que cheguei.

José Gregono
Fxcou muito cont.ente, nao?

Lucio
Oh ! muito contente.

José Gregono

Pobre.Ignez' sua sorte deﬁa,ae ”
mas todo tempo € bom pm;a. repamng

Luclo”
Um_‘ mal ?
cag Carlota
(i parte). Um mal?!
dizer?

Sim, um mal.

ssem que eu lhes ¢
ressante historia.

- mais alto assw

. demn;nc»em.




 Scena igiNit

Lueio, Carlots, José Gregorio, José, eserave Laig

avos de ambos 05

e mais vinte escr ' ‘
| licidade e acelo.

scxos e idades, vestidos com EMp

Escravos .
(entrando, alegres). Viva meu senhor Lucio

¢ minha senhora D. Carlota!

Lucio
Obrigado, meus amigos’ Eu estimo que’
todos vocés estejao bons. A alegria de que
se achdo possuidos 6 ume préve bastante do
quanto se julglo felizes na companhia de meun

Pm'
0 escravo Luiz
Feliz, sim, meu senhor, muito feliz, muito.
contente! Meu senhor Gregorio é nosso pae!

0s outros escravos
E' verdade, é nosso pae.

José Gregorio -

Nao, Luiz, eu sou ten irm#o e de todos

os teus companheiros. Ninguem neste mundo

€ pee, porque §6 ha um pae, um creador, de
gt::gg agg?gz todos filhos. Oe‘ homens s%o
. mers @J quaes forem as cores, os nasci-
' 8 posi¢Ces. As descendencias, 08

- 6




D T

parentescos, servem apenas para a melhor
harmonia social, para o bem estar das familias.
Irméos, sim, somos todos: e ¢ porque penso
assim, que reservei o dia de hoje, ao com-
pletar os meus oitenta annos, para dar esse | .
nome 4 voces todos. (Vai d gavéta de wm ar- i i
mario e traz vinte ¢ wma cartas dobradas. Apre~ . {inas
sentando-as). Eis aqui a minha ultima vontade: |
Sejdo todos felizes! (Entrega G cada wm a suq
carta.  Terminands). Estao livres! e forcoso é G
confessar, que ji o ereis: porque nunca vos =
escravisel 4 barbaria. Agora sim, podeis dar
parabens & vossa sorte: louvai 4 Deus; exultai
ém seu nome; porque eu nio fiz outra cousa
mais do que restituir-vos o que vos dera elle
desde o bergo, e s6 a inconsciencig dos homens
vos poderia roubar! — a liberdage!

R e e

|

: Lucio :
Oh! coragdio grandiozo e magnanimo !

0 escravo Luiz

(chorando). Obrigado, men senhor, oh;
gado! Eu lhe agradeco, por mim e em -
de todos estes companheiros ... Days
Locompensard, e toda gente nfio esquecerhy
este acto de tio grande caridade, (Alty
alegre). Viva o Sr, Jogé Gregorio i
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Sceman LV
osé Gregerie, Lmein, Carlota e José.

José Gregorio

. Gracas, 6 meu Deus!... Tenho realisado
& mais ardente desejo de minha alma! Tenho
. restituido aos vossos filhos, escravisados pela

barbara lei da tyrannia, a maior e a mais

importante faculdade do espirito. Sdo hoje-
' jjvres, livres como v6s 03 creastes, senhores

da sua propria individualidade, e respONsaveis

" ynicos para COmMSIgo MesmMOSs, pPara, comMvosco

e os homens. (Para Lucio). Oh! como é t3o

bello este espectaculo! Como é lindo & en-~

_cantador o facto que acabaste de presencear!...
t .
i Se todos os senhores se compenetrassem do

3

4 simples cousas, iguaes & quaesquer merca-

- dorias, que se trocdo, que 8e€ vendem ..., €

Rl

até que se destroem e aniquildio, estou certo,
Lucio, de que elles si darido pressa em thes
conceder a liberdade! Mas, coitados! parece
gue ndo comprehendem a sua missio, ou p‘elo
menos que mAo sabem O quanto val _de‘_ im-
possivel, immoral, ridiculo, ante-social e mtame,
nesse commercio miseravel! Oh! homens!
potentados e senhores! o que significa 0 ven-
derdes outrne homens?! g,jg,,;ﬁcngenderdes
a Iintelligencia, o sgmimeﬁt@, a vontade, @
consciencia . . .; venderdes. emfim, aquillo que

grande crime gue praticio em terem debaixo
do seu dominio — homeéns, irmdos, reduzidos

-




nao se ven-de’ que J

dommeso ¢

Lucio e Gsfl'oﬁ,-f.;

(Carlota assenta-se e Lucio passeia aol
Lueio 5 inSullnny '

. (parando). Nao tenho sido feliz, e
minha infelicidade devo & ti, Carlota!

¢
¥

T
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Carlota

(levantando-s). Sim, porque as prendas que
levei para tna casn ndo ero dignos de til
Belleza. ouro ¢ virtude nio oo dotes bastantes
para saciar-tel... Acaso tenho culpa de nio
_saberes respeitar a honestidade do casamento ?!
| Niio devins scr 0 primeiro & presar a honra
"o dtesa eserava que te fora confiada e tio re-
_ cmmmendada por teu pai? O que julgas, entio,
: que devia en fazer vendo-me nivelada por ti,
* no geio de winha propria casa. 4 numa triste
~ eserava, gque viria a compartilhar em grande
. parte dos carinhos e alfeicDes & que eu, so-

- mente c¢u tinha direito, como tua esposa?!

- Queixa-te de ti. Lawio: porque tu ¢és o unico

enlpado da desgraga de lgnez. o

Lucio

(thefpecdon, O gue hormivel tortaral .,
B mullior leveense 2o extremo do soffri-
mento!  Comn saltirel deste supplicio? !, ||
Men pai tem o giter gue seje wdizer-me sobre
fenez. .. {1 gue Hoo vesponderei ? Palo-hiei
satedor (i verdade? Confessar-The-hei gne
©vemdt essa omenina para satisfuzer os ciimes
di minha mulber??oo.

Carioia

’ TRTTN IR R ?\v‘l"' TR “i“ di!'f’!\ i?ﬂh?’ F’
pine enhimng ! .

g
-‘l’““

) \ vti%(i!“ﬁ.(!)..:x ‘sgzglw:( !;t\’:'f‘!*a{ 5!
@f-*”f}*?fi. Jrata t_!(‘ﬂ‘?l“l!‘ié_'(‘ﬁ 0 z’;;;!‘.g’gﬂgri“ O Teati-
bebiveres o bonta de i B!

2]




Senhorats .

Estd 31)%}&@1&?4_} =
fazer?s! Pois bem! Tenk
estado, lamenﬁﬁ\uﬁ& :
ajudar-te-hel @

.....

Mas a sntuacuo é muito aﬁﬂ%
de mentir uma €6 vez, mentire; muit
Yal pretende ir 4 Valanqa, e entﬁo

olhos duas vegzes criminoso!

Carlota
Neste caso, sé

irancu* mas prepamlha a
animo. Na sua idude as surprezas desta ordem ,
sio fataes,

-




Laglo e -
Bem o s, @ 8 arrepandxmentoﬂ matassami ¥ el
: :au seria agora O mais ventmoao dos homensi

Gar!@ta ,
reviste semelhante m‘ma-:;ﬁo? 1

E porque nilo px
Lucia

o Wera o yerdade: mas tu

~ praticar um erime !

4

o obrigaste &

Carlota

Estds enganado. Obriguei-te a emendams
o errn. Tudo mais sio cnneequancms do prxe-l

meiro Passo. | ci

Lucio i
 Fsti bomi, basta, se‘*nhora»‘ basta! Nﬁa
‘me faca perder o juizo!.. :

Scena IV?

i unﬁgmgﬁ, ‘!l_}yé ljrgg@rlf_\ & .‘[_\Hé.,

{dosf tray uma ]'i‘_!l‘i'."-ju e phe snbire B Mmeézal.

José g

'
W\ IF A s4 4534 P 5
L RO rif N ?r'f;!of?’-“;‘{-.f}\, man
g ebans Am
1

genhor?!  Acho-o

José Gregorio

i § » : T

il Uipazanda).  Uhegaste fatigado, Tacio?

{f ﬂli![i ht( ac h“"t(* b l ¥ LSRAN s
agura abatido !




, Sirvio-se & gosto, meus
]:vla manhl, nio excedo de pio e ¢
rmse. Silencio. par powcos instantes).

losé Gregorio o
(continuandon). Voeds terifio completa
contentamento hoje se me houve
trazide Ignez, Nio a véjo ha tanto tempol
o foste nen amigo ainda desta ves Luciol

nien




B Martha?! S6 lhe falta morrver de c}e‘sgostos!

‘ , s N . I [4 :“
(Para Jost). Nio ¢ assim, José? Tua mile
estd muito afflicta?

José
Muito, muito afilicta. coitada de minha
mie! |
jesé Gregorio
Sim, tem toda raziio, porque é mde, e
- quinze annos de auzencia de uma filha que se
"estima é quazi gque uma eternidade de recor-
dactes e saudades!... Vejamos, pode ser que
tudo se arvanje. (Pare Lucio). Lucio, é grave . -
a molestia de Ignes? | Tl

Lucio

A molestia ndo parece muito grave, toda-

via deixei-a de cama

José
Ds cama!. ..

José Gregorio
Ol entdo ¢ caso serio! ' preciso man-
dar-the up meédico, e isto se fard guanto
antes... (Pauza). Meus filhos, niio devo eg-
conder de voces, por mais tempo, a razio do
intey e oMo por essn rapariga. . . ..

"'\_ﬂﬂ N .
sMlrTnaniy

Ignez ¢ . .

Lucio

¢ tremulo), Oh! meu pael. ..
T & i .
oo POr Deus, acabet,

ovsninn. oo T
LCrifidedieny - 5
acabot

S
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L Lucio

— 9]

s

José Gregorio
Sim ..., nio te admires, Lucio; nio te
espantes. .. Ignez é minha filha. .
Lucio
(assentando-sc).  Minha irm% !} .

Carlota
(a partz). Oh! sua irma! Isto é horrivell

losé Gregorio ik
Sim, tua irmi, e por isso merecedom da.. 4
minha estima. Foi uma fraqueza desculpavel,
desde que a tenho sabido cohonestar. unca-
tal cousa me passaria pela vontade, jamais
praticaria esse erro, se nXo houvesse pardido
tio cédo minha presada mulher, tua mae,
tanto te amava! Tenho uma resolugio toma a.,
Ignez estd liberta, deixo-lhe a minha terga o , :
4 seu irmfo José, e tu te incumbirds de fazer- &
The um casamento feliz. {rn
Nisto nflo serds lesado em cousa alguma;
porque a fortuna que possues junta 4 que devo = = &
legar-te 6 bem vantajoss. (Pause). N¥o me
vaonde‘s nada, Lucio?

Respeito sua vontade, meu pal, e applau-
do-a como digna de um coragao honrado ¢

CENeroso,
José Gregorio
Liberter todos 0s nossos escravos, porque
nio posso acostumar-me com a barbara lel da s




e

1 i honein nasceun Livre. g {}hriﬂm it
i f Eiﬁia;ldifgnagpem liberdade, ¢ sem_.hbarga@@_'

} 130 OSSO comprehender a’campleta; remmissiio
'\ 3o genero humano. Se & homem, {ieve ser
- livre, e isto por fm‘qa;_porqn_g eus nio podia
- tor feito um escravo & swa imagem e seme- o
Thanca! N#o entendes ass:.im:? Recebi de meus
'pais muitos captivos, amei-os sempre como &
Hivmaos, e por fim Iibertei-os come devia.

Lucio L
{a parte). E eu vendi!... Que supplicio,

el & Pt i )
mUu ATCUD 4

losé Gregorio ol
(continuandg). Ainda mais. B’ preciso que
saibas, que todos aquelles que outr'ora forfio
meRs escravos 530 hoJe meus &migos. Se pre-
cisar delles, t6-Pos-hei 4 todos ;
1€, 10-105-hel 4 1040% a0 meu Servigo
E acr ‘fdm‘.» Lucio, 0 homem que maior gloria
quem 'ter‘no Brazil, ha de ser o qune descobrir
g5 ;’ b‘“ “l’e'ds m‘q emaucipar os escravos, com toda
=1 }i"‘l‘ ade. nem a resolugdo deste grande pro-
| c“";ﬁ;a social, sem o aniquilamento da negra
acela do cativeiro, ndo se poderd jamais ter
orgulho de ser brazileive ! Cem il um miihio
:f:! homens. nfo serfio verdadeivamente Livregs
lj]a‘d:!‘i;lmo houver um 6 agrilhoado. A liber-
g @ 1 1 L b g . A ot~
tna - condicio immaculada, nfio quer

Conquistas noe | -
I\Tf”{l : t-h BOrmetade, quer a victoria complieta.
oe entendes assim, [neio?

il

Lucio

a4 Inifan o , . .
. f"iltm if‘i!‘”‘\{:‘ ;ili’ll }’n!'

Pengg pel

e



José Gregorfo

a proposta?!
tens, Lucio ?!

(divigindo-se d José Greg Jorro) APG_‘_
pai!. .. perdfo!..
Carlota + -+ 5.5, P00 SR

(a parte). Tudo estd perdidol... 2

3
i
11
.
&
k]

&



José s

José Gregorio
{levantando-se). O que tens Lucio?! Fallat

Lucio |
fajaelhando-sey.  Perdlio, meun pail., ., pe

iusie

dio!... lIgnez ha treze amnos que nﬁ.o esfé
€m nossa companhia!l, .,

José Gregoria
(dmrﬂizdﬂ-k(, Cay i uufm*a) Ahl 2 ‘.
gracado!. .. O que fizeste de tua 1rm€i"i

= Lucio
(@octhando-se).  Vendizy !

4 & ¢ 9

JGSé Greogrm

525 4 o T
lo-1ig), - (Desmaia, Lucio ¢ Jasé am

(horand José Aa

Chirandny, Min AR
na ll‘m ! 1 e

'llmd '\p]jdlday ‘ al... minha pobl‘e "gﬁ

José Gregori
ory
{ Hornand, - g 0'

o | Swrding, g W dejods de ptitcos  instantes).
W | . l JIH d&‘ f(-)ll % . o -

5 ) unm de sep o ‘“quenciay da eseravidiio !
que “—f:rnprpn ;lm‘l d; 45 vie tll!}‘ih .. ((me).

! fﬂ.n}ht I” |
it wndlda' : Vcn'
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T

dida tua irm@&!... Homem sem corac
sem alma! Que fatalidade, que horriv
tura. para mim, meu Deus! Que desgra
rivell... (Abragando José). Abreviaste
dias, termmasteoﬁ minha existencia,
de tua irm#! bl ez! ez!
B M&rtha"l 45 Ig'n

[nascéo ab mau.-

partecipa do ¢

vendeste ? (Apermwm:
(Lucio, guarda silencio).

José Gregorio RE
(recostando-se). Falla..., falla; porqua
sinto quo morro!.. .
Lucio

(apontando para Carlota). Vendi-a para fazer
a vontade de minha mulhbr!. -




g

LT

ﬂ,—n'a"&
Laijvia

v-Ohlndo! nio fallas a verdadel™ =

erquendo-8¢). , Z A e R
?cud{p;te—a porque ella era mao de teu filhol

~
<

josé Gregorio 2

Ah! Ngo posso maisl... sinto-me des-
fallecido! ... Parece que meé falta a luz! v
Serd possivel tamanho crime, meu Deus? Lgne.‘z! -
Tguez! Minha filhal... Adeusl... Du tessg
* amaldicoo. miseravel -
(Lucio ¢ José ampardo-no),

josé i
(com espanto). Ah! meun Deus! estd mortol

_ ~ Lucio
Mortol. ., Ceus! Que punicio horrivelt

Carlota .
(apontando para José Gregorio). Eis a con=

Seguencia

ik d{} ":f'-ll (_’.j‘““(-‘af E3Y

{Cahe o panno),




Pois nilo?

(Dr. Silva assenta-se &
instantes.) .




Dr, Sk
fmrur de
do o escripta). Faca o ‘
(Mﬁ%?este Pilhete logo que chagar. ‘

 entregar
: ;_smnmn sm breve tempo.

' - iger i
(reccbonda o bilkete).  Sim senhori e

~Dr, Silva |

kum yeparo). V. Bxt & parenta do, Dr
Anselmo?! |
lgnez B,

Porgue pergunta, meu senhor?! . =

Dr. Silva

PO!‘(!IIB muita se parece com e“n

lgnez L
Oh!  Devéras?! '

Dr. Silva

Devéras. minha senhora, Qualquer pessoa

deseobrird facilm
ente a y
i, talves ¢ h@m@n\anga 4D

oL mas agorn lemhro-me aue 0
mey g
ARG Anselmo wiio tem immnd, '

lznez
Ni g

W tem frmy 9 ¢ .
Fmis!l  Pois sabe disto?}

e "ln NEy i )
el tsenhoty . porque conhack sua MBe:




LF ST Y S LR T A

serd possivel?

R Ay
Tomk 6%k oy
Tenez, tirando um papel

Eis o meu talisman! Esta
Posso apartar do coracdd. (L




30 —

3
wasrd o Syt

fTiLs GO5 HOunias

; i e ue :
~ Recebn tud ﬁ;ﬁlta&gﬁn&: Clontintia elle am
e Oboﬂ- Theodora, de quem ji te
~ companhia da tima em demasia. Aunselmo
= e, ‘(tlualtrxisﬁistfu.‘ffeqnenta 08 eSMACR Y 5%
44 g EehLY 2 : ; A A
:ﬁ: aii;l:t; intelligencia. Men desejo é m"'fm"‘;'.;
culal’o na Academia de.liedlcmg. Desca,nqa‘,
g eré que teu filho & feliz, porque eu v?lzgre;-
-~ sempre por elle. — Teu amigo Lucio. (Guar
dando a carta). Theodora!... Anselmol...
Medico!... e elle se parece comigo!... Oh}
1 meu Deus! dai-me um meio de saber se este
- homem de quem son eserava, e a qilem ta
! amo, ¢ o meu querido filho!... Mas porq
- ¢ devo eu duvidal-o?! Nio me diz o corach
- que este homem partecipa do meu sangue;
nasceu dag minhas entranhas e é o filho de
. minha alma?!... Oh! ¢ extraordinariol!...
B depois de tantos annos, e de ¢ ter con
~ derado perdido, passando de senhor a senhor;
ser comprada por este homem! ... sentir por
QLS #m - amor nresistivel .. ., mas nm amor
que nio se explica! que ge apossa de minha
gﬁn -*'(10 neu tangue ¢ da minha vidal, ..
d- este 0 ambr de miic?! Men Dens! que.
;?‘*;,u fj NE )i"f“hﬁf o+ B en sou sua es-
Sim. so <o LOPGUE 10 havia eu de sel-ol...

56 A g
il ,r’”‘ ¢ pode ser eserava n'este mundo
“Ye 8er-s0 de yi cap

POrqe as tiveiro como este .. .;
- BN - % i 'N;l\ TEFma . N -
fillios! | TR0 Eempre eseravas de seus

(Chéra),




Nempre aamn |
importa. Vou dar-
davel: Pm'tempo-té

it todma e homs..-- “. "
© com a protecgio de Dm

mente yesolvido!




L
ol

! 0 morreram seus : cho~
 lera-morbus | . s paes do |

SreRdate ok

ignez —
(alegre).  Muitos parabens! Que felici.
dade, meu senhor!. ..

Dr. Anseimo

Dizes bem. Que felicidade!. .. Maria é
ama interessante menina. Asseguro-te que
cors tratada maravilhosamente por ella. Es
cuta: Erfio tres itmfis. As duas mals mogas =%
cnsaram muito cedo, B30 orphans. Maria
méra 6, e nunca aspirou o casamento, menos
ainda por ambiclio ou interesse; sempre disse
que desposaria por amor. dJ& vés que. e

ama, Logo que estivermos casados iremos
Valenca . .. B8

Ignez
(inferrampendo-o). A’ Valenca?! . . .

Dr. Anselmo

L Sim, 4 Valenca. Nio te admives, Mnria.
utic tew li uma fazenda onde ha muito

tempo ndio vai; desde mil oito centos cincoenta
| & einco. quand

-

£

lgnez
-+ Berd possivel?!, .. Que
u senhor!, |

LS

Oh! ceost
lembranca, mq

- Dr. Anselmo
u? th o, " "
esta 7! 0 que fens?! Que pallides é




TR A

P ba[bzwmntu) .Goma se cf
de D. Mal‘lag gty :

Quundo vossa.-m
commodada.

Nio deixei de repamr no
tanto que nio acreditei no que d
Vi, ultimamente, que a minha “m
Nﬂm tina t\tram‘dm"u‘l& lnqmﬁ #
20 promunciar o nome df’ L“&Q "B‘-




pimﬁ im ,{tygm(ﬁ Conheceste o pai
t -u ‘h. €

s Marna Luacia?
- {gnez

Njo. wmen senhiol. A csse mome pren-
Jem-se  algunds pecordages 'Lli.'li}tc‘l \(110!01'08&3
da minha mocidade . .+ recordagoes essas, que
co me tem avivado Je hontem para cd. ..

Dr. Anselmo

Qn?! £ niio me fens dito pada! FPois
olha, quero saber de tudo, exijo!... ndo por
mers ‘.'lli”"ﬁu!;ul\,g mas \.ml mﬂo desego que L
tenho de vév-te catisfeita. Quem sabe? .
Talvez que eun possa apagar da tua memoma,
iio dolovosas impresstes ... Fallal. |

ignez

(ajoelhando-se).  Men senhor! eu lhe agra-"
deo tanta bondade, tantas provas de affeiciio,
que @ wmna triste escrava nio é dado merecer
Desculpe o meu atrevimento e acredite, por
Dens que nos vé, que en o amo!... Ohl eu
¢ adorv, men senhor!. .. adoro-o como 8e b
;H'.'sflv adorar a um filho carnhosal . .. (Let!&"..-?}
0 fengo aos olhas). KT o quanto me basta parg
Bluey ey t}t"'i#‘_{]‘;;ij;u!af :
teliz .. u’{!'? ;
nhor, oy

_ Ao contrario, sou muito
muite!  Mas consinta, meu 8¢~
stit oxtremsn hondg N!n glpl* e 1110

...........

e e "
“! t {b H¥ ft'!d L% ) ‘ll}l('fll"[j\q I“ t‘)H (II!_ jlllllila
vitddd

alm - passida, I Hi illai O :ll\'l‘?} !’I.ii'l"! (‘H-t(‘]a'
31 ;-_f". i1 i -5

I-"%i»'zqm HICS T .m i l,al} h,\ Il»t)a e *nf"m
i ‘> : a e s ’H}i b e 4”” &ll’l'«::i'-q 1:#!’11“135
..i!_:’. "‘-l g;;"{g_l ’:F-!' }I}“‘ - 3 e

Wwillda snffaear



{ prasativo). Infghz s
thete que Ignez tem na mio). ¢

s gy R Ly

ey
by
< Wy

Bra‘ Sﬁva :“:

Sei que passeiaste hpje de
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|

’,",L':

£ .
Wi b i

@ verdade. Fni a um chamado urgents,
gty .

Bem sabes que nem sempre se tem disposicio

de andar a pé.
Dr. Silva

Ora diye-me:Desculpaacurios%dqde, Qzlerg _
- & aquella senhora que ha pouco vi n'esta sala

D Anselmo
Senhora?! Aqu?!

Dr, Silva

Sim, aqui. Um pouco nutrida, formosa,,-“j- ,-

de olhos grandes. .,

Dr. Anselmo
F. 4 gk _
Dr. Sitva
Ah! entdo serpre & verdade? , . .
Ore Anselmg
Verdade, o que? Fysa mulher é simples-
mente minha escrava.

Dr. Siiva
Tua escrava?!  Pois

b aquella moca branea®
Fe tug escrava 9!

'''''

v Anselme
.. Nio te admiyes.
2 aquella cop, g

€ triste, hm'riwl e

Hu m‘iil::u‘(i‘n 1o Bmzil
“mentavel, niio ha duvida;
"-}mztiin;t\'e_*lf e RS O que

e T S .




queres? Noés somos uns b&rh'
QQuando o Brazil envergonhar-se
nédoa que o deshonr 1
assumir o direito na.t“ )
um 86 golpe tern
a tyrannia: aﬁt'
liberdade.

praremos

como as esnr' S VI
mais jis & eésé titulc

»  Longe estou de t:ontestalam |
a0 assumpto que me trouxe aq_m.
Anselmo
Nou todo ouvidos.

Dr. Silva

Conheces a excellentissima
Maria Lucia de Novaes?



e L B

Dy, Anseimo '
Oh! perfeitamentei Tenho visto essa se-
phora muitas vezes.
Dr. Silva
Fallaste-The?

Dr. Anselmo
Podera ndo!

Dr. Silva

Que tal a achaste?

Dr. Anselmo

E um senhora formosa e bem prendada.
The. Silva

E' formosissima. men amigo! Pois é por

Bua causa que te procuro. '

Dr. Anselmo

-----

Dr. Silva
Exactamente.
cantad

3 .
imente.  Bstou apaixonado pele en-
SIS H TP .i‘ki!l’lu ix«[ - :

iCla, ”

Dr. Anselmg
Yol o ‘e . IR RNL, :
Pely ¢ ncantadora Maria Lucia?!
Dr. Silva

o “0rresta duvida, por ella, ou,
Ok ¢ " o . :
PEIOS seus oitenta contos . . .

Nim?!

(Tindo-se), N
B¢ quizepag




| Ah' pelos ';;- .
logo vl....“:EﬁNgT_:

com tudo 1sto?'

(tomando o cméo) |
selmo.  Creio que paséo

em diante estdo rotas as nb
amizade. !
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Fags VEJG . b
- L4 s
N
e Bra ¥
yoaRe ) £ KURANTG.
CHENTY o

. Iir. Anselmo

Comer auizer, S fie Stvi

{3, Siha

iretrteies . Adeus. Sr, Dy, Anselmg, -

e At dusdlaen camprimenta-n, ehaisando @
taifrr g, ' .

Seeprnn R

Br. inselma { v,

Eogue b Bay pie esteve st G
cativiie desastiady veiq, me fazer esta tratante!
Apsionado pelos oitents coutas da niinha fa<
[ L O mtrressante ! Re outros.
HHEEER (] naksarern g -

: : HEE Unbas, gagando!. .. B
Mariu Lueig e
BTe eanningadey

4.7'2)'& -

“om ¥ -

DL LR T . .
Tk L TN TR Adonis!. ..
L ST E ﬁf~-t"ﬂ‘=aw:$- e ado
; 5 B S XA RS I LS TF R T e ONals

§"i}% otet ' i N iR Ol

L :
bz Perces inpived, que haje ho-
s piEles lr"]'};";.:‘lr'.:;_-’m ik UL
THISOG Wyl £ OUEY0 0 Dy purm
E“ﬁi""(“' ; 'V'R AL ‘?‘:’3}“?’.&&'!;?*7 ;%;‘; BT, hy‘
CH RO Wiy s { |
se Pimng 1y

.

23351 g )

' by dinheirn 't K8
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Hamea me fullon deste eele-
e tortumast Quer e pa-
Tecny Hiie trr XL, Q p S
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1 . < RRE
s eaimelo f A ipetnna B30T

|




Lo 41* te i ,

wdcnm de nqnem, que cal "."
ez e a honra da Ilmlher, _
virtudes sobre o ourc!.., )
a sociedade estd compo:
idolatras das fortunas
baixas, para as quaes o bel
mhhme requmemr _m; !
v-.nmo'!.,.. ‘. ¢
deucmu;ﬁ

.....

retrato do pae
rido filho! (GMW) A
Ifgrimass sim. ndo 1‘10830 "i-'
horrivel, porque s6 me é dada a |
pronunciar o nome de filho 48 o8
mundo! Se en o revelasse, elle
ditaria, talvez! E depois, seria capy
Fecoar-me, de abandonar-me: Pﬂrqm"‘ -
s ‘.KU ¢ elovaida, todos o esfimBo. Q\Q




S Apselng € I S o entregal-o-higo

a0 despl"@zo‘. : To ot T
da eua gueda © desgraca ! Nao! nem uma

2 e vial el coracio! Oh! n¥o palpitesi

. filbo. (Bejjo-The a mio). Meu Dens! como
LA 0 amoll, RO

. e |

a8
gou x0T guando soubessem que o Dr.
¢ o yespeifdo. = 9% e

. fiho de nma escraval. .. oh! mey

e

| ¢ en seria entdio a causa unics

Alma! nfio sintas, minha almal porque por
amor delle fu deves aba.far o teu amor! Eo :
que mais devo eu desejag? Porventura nio
sou nma escrava feliz?  Nio sou escrava ‘des
men filho?!... (djoelha~se & cabeceiva ¢ foma -
escrupulosamente a mdo do Dr. Anselmo).  Esta
mdo!... Oh! desgracada que eu sou! &
-~ mho de men senhior! B oa escrava deve
= gracar a Dens por poder bejjar a mio de sen

SMoena ViIIs

Us mesmos. Maria Lucia e Procopio.

e quando lgues pronumeia as ultimas palav

Pracopio

. \apontando puya Fgnez, ¢ ot ) g
e HEARAG - i , ¢ pura Maria Lucia)
E 6ntido ¥ 0 que the diﬁiﬂ E .

‘l¢
,
".';—. 7 & e 5 55
o S (R

Maria Lucia

S

t 3 ¥ J
Ali! que realidade, men Deus? . .. 5 A
lgnez ‘

{Erguendy.g,

T

T&plamente). Uma senhora? i fi;'-i

"%; <

P MR Y CRPEYL S P



(com imp. 'rw) Quem é&i?h

tiio honrn.dos,

dé-se 0 mcomm '

anta-ge qun\

Maria Lucia

lgnez

= S A e S Al S el il 5 T
i ol |- L



o e

Tir. Anseimo
Oh! Maria!.
mio a apertark
Marla Lucia
Nio se dé ao tmhalho, Sr. Dr.. Ty

I.-

a]:ert‘}r a4 mio de um mvalheiro,

10880
HR0 1 de ser beijada por sua escraval

(}UG acaba

Dr. Anseimo

estas palavras?i. ..

Pracopio
Ella o dird!. .. ella o dirs . .

ignez

Perdiio, meu senhor! perdo! . . | Eu aprO'

veitava o sonho de meu fi. . de meun 894
nhor... e de joelhos . .

Maria Lucia
\com timperiv), Retira-te! .

P rncnnin

irf b ; i
parte). Ora ost Al L - aproveitava O
I\.mcntxr:u

(Iynes fetira-se
das portas lateyq

.....

¢ fica oy espreita em Uma
€51

Mana Lucia
\210 s,

r6sequingdy).

Por aqui?! (Dd-lhe q

(ue?! Nio te comprehendo! (Pwa
Procopio) O que quer isto dizer, Sr. Proco-" S8&
pio?! (Para Ignez) Ignez, o que mgmﬁcﬁor-::-.

‘ 51 A - R Vg R
RIS e 1 ERaREl G e i
IS S TR S SOy Y $ kl
| T S B gy

L
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admire; se o atrevimgm;g.f desua,
se a sua fingida e bem estudad

seja a dO seu Pn"\ .

ava-o muito, Sr. Dr.; ja 1
Pensamento e pela vontade!
Presou este amgrt Que digﬂ ,
Tisou-0! O Sr. morreu para ml ,_

Procoplo - 4 ai s
Muito bem! Foi esta®a qﬂﬁ'_;




16/10/2024, 19:42 20241016_103201.jpg

ﬂf 0
. TRy
. : % ) "I(" 1; qll F‘I
1 E e 46 e 0 rop a ﬂ‘
8! ’ AL el iy ’Omer a 18 /
2 e . e (] .""«i 1
_7 . 0! se o Sr. conhecesse iy 4n, e
a: ; | meu amigo: | L e
i B avo!. .. A%]losé Gregorio! Que homeI:n- Que - Ea 4 alllda !

- o fallecido JOS s ‘- "3.133"18 B
| ; Dr. Anselmo o qu(; ,ﬁff,jig\. ',-,:11)1- 4
o . Marial ... JualdUetilectenl = of
i pralcon? fbﬁecffg tenhas para fallar-me assim, ‘fh,{ﬁ W
BN seja a razdo que 1€ cente. Conhego toda a T e
oh! a'credltaé o ﬁi?ér e amo-te pela mesma. i doglo”

. : o0 teu ' : S Y
: ?23?;163‘%?8 o meu prir,neiro ‘a,ffegto 3 0 lné-leu , |grnbfes p Y
4 : c?)nstajﬁte ,pensamento, 0 meu um(‘:o (] hv|er 3; i e e‘-’iia
it © deiro amor! FBu ridicularisar-te?! Oh! q i -
it horrivel suspeita! o k)., dalve-t
: ' = Maria Lucia  ‘\'-_' | 't BN
A EE Nio é suspeita, Sr.; é a realidade? i ‘_f“’fﬂi%ravel‘.m
oo Procopio , - ;j"f M3, el
R g S . ey ’ : 11 N} P 0
{ Sim, sim; suspeita nf3io ¢.... Aquelle L egpe
i quadro ! | E gy 10y
Li - Dr. Anselmo e '
;5?’}; i A realidade!... Prova-o! A 1}
i 1S T “!‘Q
” ' . Maria Lucia ; :'-:‘Qlﬁ% nprﬁtqi
(B - (entregando-The wma carta). Bis aqui & ”@WQ ada
G . prova. B 0 RO
oF e TN - Procopio i 1111" | A
' . (sorvendo uma pitada, ¢ a parte), Temos ' D‘

trovoada!... Por esta ndo esperava elle!
Dr. Anselmo Gt
nPeésson que a estima,

e X . . .
T TE e iy W L

(lendo).

hitps://drive.google.com/driveffolders/1 sSMEBSR—cSZ435H447quYqucmm 11
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"sabendo do amor que V. Ex. dedica ao Dr.
~ Anselmo, apressa-se a fazer uma importante
_declaracdo: O Dr. Anselmo foi creado por
Theodora, mulher a quem elle sempre deu o

D-l&r__‘ Qug nome de mae; mas que nd3o o era. Sua ver-
18 a8, deira mde, foi e ainda 6 captiva. (Interrom-
0 foday & do a leatm’a) Captiva! minha m#e?! Oh!
h:'mesma, G " (Proseguindo). ,Tem o Dr. Anselmo
.0 Ideul'.‘ 'a compa,nhm uma escrava branca, ido-

; rda- . faz-lhe elogios e ndo lhe nota defei-
ev ’ - Lembre-se V. Ex. do que aconteceu
Oh' ‘1“3"5 ~ a seus paes, procure evitar este enlace que a

desgragada .. Salve-se!...“ (Para Maria

* Lucia) Isto é uma infamial . .. Nao se péde
' %S”e« mals miseravel ! . . (Entrega a carta). De
m é esta carta, senhora?! . . . (Para Pro-

'-;-0_ Sr Pr0c,0p10 sabe quem é o autor

- Procopio .
sei de mnada, Sr.; nfio sei de nada!
'.'pedlo-ma. apenas, que a acompa-

s ! ~ Maria Lucia
""‘"_’--Sr. Dr. Anselmo, ¢ o que
2 De 013 ~do que acabei de

hups;ﬂdrive.google.comldrive.’folders."l SSME8SR-

C3Z243sH447bqEYRBpqCi7IiT

e e EEEe———




Ereiies z . rnvos. . ¥ e =
: a inf

o amizade que me tem: juro-te, se ta‘“t"a-‘:ﬁ”
~ exigires. ..

_ mais desejo saber sobre esta mulber, otdexo,-_;__l
B uma escrava msolente e atrevida! ..

- Desgenlpe o meommodo. que The dei. ]

n'esse amor i

‘ Vida; p

. 48 —

<o o négo; was ndo ha nisso o mongy
¢lio, nuo¢ 0 negos #o. Nio tenho indole para
vislumbre de paitic. - :

O tratamento que dei

: d'ahi ' lve
wne da sun classe: d’abl nasce, talvez
gompate #05:08 Sus

Maria Lucia _ £
Ainda assim, nfio o acreditaria. N

- Dr. Angelmo
{com brandura). Maria!. ..

O Sr. prefere o seq amor a0 menl!

ciando o casamento, eu bugcava a felicidade
= e, entretanto, nfig i pda
- 0 que tinha a dizer-The, Sp. Dr.

me pode ser d

£
Aoy

devo asseégurar-lhe y que

‘ as mulheres com
amiio sdmente

me vez. e quando sfio infelizes 68
Uca mais aspirfio outro.

Procopio

kq," 4 L §  ® - e e .
=i tembem fuf asgim. Exactamente asSlm-"j

G Dr. Anselmo
Maria! niig e

Deyer Sé e de.spr
orque amolt

abandones pelo amor d 5‘%
“Zares, morrerei, sem dus
¢ com todas as forcas de




| , ¥
| faqn pam p_ v;;,Lj;'e' ne lenes ¢ eme y
minha escrava, dize, que fudo far Al

Maria l.uei;
Nto quero. Exijo que




amor de Deus! faca a vontade de 113
Sl ey '

- Venderte?! oh! nfio, ndio possol.i.
~ sacrificio penozo! é um martyrio de
- E porque? saberei en acaso porgu

IR T (Choray,

cance,

Seenan% .
(s mesnaos ¢ Ignes

 (Ignez entra apressadamente € Lhoranag),

. U
(wjoelhando-se_aos pés do Dr. Anselno

=Loys

sénhof!'-._.-. eu lhe peco: en lhe supplico;

TR Or. Angelmo
~ Oh! Ignez!... tu sabes bem o

Maria o exije... Mas, ah!... en

porque havido de collocar-me n'est
i#o horrivel?!. .. Ngo! é impossivel v

Maria Lucia e

Impossivel! Al comprehendo hlaﬂ!
ffafﬂ ¢ desleall Devias ter poupado o mé
"OCeRo, quando n¥o tinhas lvre o coragho:

ignez el
s se. para Maria Lucie). Do FoN
“a seénhora: hade ser feita. & U e

i
H

L7 Sk,

{ lmﬂk i ﬂd{j-




D Anselmo
Mas 15to Q lmm o

(a)oellmﬂdo se com a~‘ ﬁ%ﬂ@f
dores), Nido!... nunca!l...
Dens! . . .

(Cahe o pmﬁo}._




Acto LIl

A venda da escrava.

Mariz Lmcis, ricamenta mohiliada. &

Sala da eava de

scena I
Dr. Anselmo (sd).

Dr, Anselmo e

fentrando).  Que novo supplicio serd este
que me estd reservado?! Maria Lucia gue
fullar-me, fem negocio urgente a expor-m
pede-me que a procure em sua casal, .. Seme
thante convite, depois do que se passou entr
n6s surprende-me e deixa-me perplexo!
S¢ we fosse possivel adivinhar o de que 82
trata?...  Serd ainda de ignez?1 Queren
ella expor-me de novo 4 mesma scena de 0
{m;“..!-t;? . ;ln que fui vietima innocente? Rstard
Oh! que »ia- !;110 das faltas que attribuio-me s
fanelmis a6 : podesse adivinhar! ... Mas c;
S0 40 seu bilhete assusta-me devevas.f;;;%

3

(1’,];":{::;{3;:; " ithete e if). , Prociso ﬁﬂhw ﬁG

sobre gegaeis 4 5 quatro horas da Jt&?d‘"* %
8OCI0 urgente, « (Assenta-se). E' ems o

e lECtU0 ! 86 a4 sua presencs WE




explicard tudo. Nilo resta
devia ter feito um estorgo
presar-me!  Ainda assim,
possivel.  Em
por mum,

......

* Isto é bem difficil de s

problema a resolver. s i
Dr. Angelmo

Nerd para ti, que niio me comprel

que descrés da minha palavra, e €s¢ e
do men primeiro, unico o verdadeiro amor




quenm §€ decidio de }

- lhe tt‘ll]lﬂ {ﬂr‘;a‘m‘e a £t - v

oo Prumeiro st
i?"'da é‘{I)l'e.rmittisse Deus que asssun Filoss?!

‘. ﬂr‘ i " 5 Y \. i« 5 i
;‘]3 pio estaria hoge de luto ’, ,e qorsqr'lmv: ‘:‘:i
'ja to de lagtimar & sorte de .'Ln" R

Dy, Anselmo : 5

Bslé bom. Vejo gque me & TnPOSSIVE

convencer-te da verdade, recuso-me, portanto,

a emprehendel-o.  Dens se encarregard c'ia}r

fazel-o. Fui chamado por este bilhete, i
eston, ;

nn':wﬁ’n o
s

Maria Lucia
Assentemo-nos.
{ Assentiin-se).

Maria Lucia i

(contmuniido). O muito amor que ai

n DR iy s s | R ghrr 8k

WiaILa D il Hiinio retuaes

para obter sua affeicko como sempre & 1ma-
ﬁl?e:, purd e verdadeira. (Tire wina carta do
gk do vestido ¢ enirega-the).  Tieia esta carta.
de sua escrava lones, S

D, Anselmeo

{Tendn L
Pﬂrd?)e-m:' "Efihh;.: senhora dona Maria Lucia.
Hilo ¢ nmi'tlgl‘;“'"- Wor de Deus! Bem sel que
O mey pr.r,(.(.di;l{‘_:] tilt‘-hm- Uinit explicagio paré

= Pl o, PR : ' s
280 8 amgr oo Uma cserava nunca tem

sely senhor, ainda que ©8s€




amor seja como o mﬁn, pm‘o
porque umi escrava nito deve senti
ferréte da ignominia que a amaldi¢o
dade . deve comprimir-The o :
morte de todm QB\ sent

SRS palavras repaasad&s« sen
mildade nilo me poderam engi

nessa affeicio original e mygtantiﬁ,
muito sublime de mais para uma
Entretanto, desqjo fazer-1he o que
Esta dmpmto 4 vendel-a, Sr. Dr.? ( AT
Ansebmo passeia silencioso). i rics
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Maria Luci2 o o
% {prosequinds ). Vacilla, bem vejo! B dl&
~ que me ama, Dr. Anselmo! L

Dr: fAnseimo e 4 2
(4" parfe). Continua 0 m{m‘hc'm! o (‘I_j“ &
Mavia Lucia). Marin, nfio sei 0 gue ine chz
_goraco: mas sinto o quer que S€ja de-g LT
| ordinario a respeito desta mulher!... Acr
| que the devo tantos favores, gue Do p:
| e nem devo sacrifical-a a qualquer captiy
¥deslmmana. Ji te disse, dar-the-hei a libe
¢ dade, ¢ isto favei no auge do maior conten
t montg. | e
= Maria Lugia (ASIRS
' Podéra nfio: mas nio me serve ost
vitre, men amigo. Fssa affeico mys
de sna eserave Yonez, eu ¢6 a traduzo, 8}
por um amor profundo! Que importa que el
geje escrava?! Blla ¢ sensivel, @ 0 amor 11
escothe condicBes: ¢ partilha necessaria d
coracBes bem formados! E quando o amor
assim, quem poderd impedil-o?!... Ignez acna- @ﬁ
ge aaui. .,

i -‘
ey

Dr. Anselmo .
(interrampendo-n), Aqui?!. .. '

Maria Lucia
Sim. aqui. em miohs casa,  Bla acoms
panhou-o. Sr. Dr.  Ahi estd tambem o com=

prador, =6 me faltd a sua resolucfio. . . e
i i/ :‘i:’g’




tando ¢ volta instontes d

b

" Dr.ll Anselmo gl oy
(continwando). Alguem sobe! Quem serd
(Vai de novo @ porla e volta), Esta
Oh! parece-me a do Dr. Silva!... Vej
{Occulta-se em um dos quartes laleraes d es




weenn LY 7

pr. Silva e Proeopio (Auselme @ partel.
Procopio
entranda). En bem lthe disse. Dr.. que a
Maria buein & uma menma de enchemiial
Aquilla P que i juiz@, humem! l\lﬂd& it Obﬂ- :
garia neste mundo & d(’ﬁ[lf)sill: un homent,
gue pan se respeita ¢ se degrada . .

1. Anselmo
(d parter. Ohll...

Pracopio :

{confinnanda).  Ella tem muito {rescos na &%
memona os exemplos que se derfio com
mie. winha defuncta comadre. a quem Dens

& et - A 4l 5
o~ ; liJH' f‘;.--‘:s Virtnass o

¥
2%

e

: . nhora esteve a ponts
de sweidar-se por causa de wma oserava & ¢

QUm0 mande  tabaito, por longos annos,
¢ BIOYes peccanmfiosos ! i

Sy prd W
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e olivd

-]d HETE ?l'lj'-. i.'li};fr%)

'3 i ‘ e
BRG erein PSSO mas en alnda
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it " H L l“il”lﬁ :\;'1,'“.;., t“tlii'\ q_hp&_ i
NN hado o CRsIIIn ik

Procopio
"-]I;‘ ) S T ﬂ'h

i
ey,

Oh! o
Tant:,

Hiiey ¢

Iinuu-“{ ,i;‘, ilﬂili‘ﬁl f{.'

. Phome para crevt Pode
--‘.l:t'f; w11 Nyt

i ~ "oentan de apostat
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men anigo. pmrggm
mando uma pitada).

i1 5 YRR i. D‘fl a
Livre-se de que o 'ﬂf
Se elle tiver conhecimento

Procopio
Ora, men amigo; nem lhe pass
bega semelhante consa!  Figue cert

o diabo sabe bem como as preparal O

negocios slio sempre feitos com todo o
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Procoph

(@manamnu @ ma%i Orat 955_“'!' ¢ hot
4 V. bx Qmeu f LM
aprﬂsggii de quem tﬁo boas auzenc ¥

‘ Mar!a Luc:a

| (dando @ mido @ apertar o Br.)rr-- :
Rilval J4 nos canhemamos‘ Lreio gue ¢
~ pccasiio de vel-o pela pmmen'a vez, om.

do Sr. Pmcnpw. Rt

Procopic

Sim?!  Pois nlo foi- na.;vjai_:__ la
| Mar‘la Lucia
- Como?... ma Janaua.ri
Dr. Salva

- Exactamente, ‘minha senhm:a-
‘como tom passado ? :

Muito hem, Faciio o favor de assents
(Assentio-se),

Pracopio

i g wna pitade),  Fnto, D). Mari
"3 sety rrnmlmlecma d ini wod
“th Aehma agory 08 Heus 1neommoados!

s, U puuco mais gorda, quer

S L T Ey 8o , ,q
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‘D‘easaa_ mtw
“de seu avd, o m




L

-y g . gty i
: = . Nexse wW8INpo a ¢
i no céo (escangd. R
 fipha cdade de comprehender bem

ﬁagngas . (Sorve oulra pitada).

Maria Lucia =

asides tenho por costume pro-

s vozes de minha conscienc
. (Leva o lengo a

4 Nestas oct
~ ceder segundo as
~ Fu amava-o, porem....
olhos).
Dr. Silva
Porém ndio era correspondida. S0t
V. Fx. se me intrometto em t¥o delica
‘ %ﬂﬂﬂl?tﬂa :
Procopio Lok
Oh! por certo que nfio. Qual corresp

SCIave

Dr, Anselmo e
@ parte). Oh! é demais! Que infa

Maria Lucia

; Nem tanto, Sr. Procopio! Ha de fazer-m
1 a‘inr de niio fallar na pesson do Sr. Di
ml;ieém?.; e E"’JG em diante, em minha ca
e R 188 sonhor. da s . : :
Di"ihuﬁ(ﬂn' 1 !‘-‘- g ‘Ont&de’ q-uanm ¢ ke
fi e oo ovremente do nosso amor, EE S

! mais infeliz, ainda e da oo e
utorisad a assim ndo e Jlllg-_,“

S & censurglg, !




felicidade da minha -
ranga de ser um dia

3 LA el #

(d parte). Muito b
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. comtramiy, % Verdade

P L1

Ah! j4 se falla n'isso?! Quem 1hed133§?k

0 i)rOprio Dr. Anselmo.

lagdes no dia em que declarou-
para desposal-a, fazendo n’essa

~este procedimento 30 feio!
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Maria Lucia =~ -

Ouvi dizer, minha senhora.

Maria Lucia
- DI’._S“V& Pt 2

-~ Maria Lucia A
Sim?! Entdo sio amigos? = - .

| Dr. Siva et
Fui seu amigo. Termindmos nosssas

T
me que estava
occasifio alarde
do-me ‘compre-

» 0 trazia apaixénado ! Pareceu-n
Maria  Lugiar:i s i
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Procoplo
(tomcmdo ..uma 'pztada)
Avelliiig

g s s Maria Lucra
Sr.\ Jura,-o9

Dr Sllva

: Procoplo
'a, calumnla sao‘dous enormes

¥ que a ndo amava, tinha ape-
'nsta,nte, uma a,mbu;‘ﬁ,o insa-

Proco
» x'a:‘ap

htips: Jidrive.google.com/driveffolders/1s5MES SR-c3Z43sH447bqE YBpqcf7itTI
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Marla Lucia s

{ levaniando-se). Ah! senhor! Q‘___Iﬁﬁx Z

sutorisou a tanto?! Tenha a bondade de
- yantar-sé. |

Dir. Silva o
Fu amo-a! Digne-se de acceitar 03 me

protestos!. .. _
Procopio

—tempo!

Scoenn VI

*
S

*

0s mesmos ¢ o Dr. Anselmo.

: { Movimento de espanto en tadbs
Bilva levanta-se aterrado.  Procopio ¥
Marie Lugiq comdempla o Dy, Anselno admiyad@i’

Maria Lucia
Anselmo! | |

;
Procaplo

{’i | | :
] p:fi’!k}. Ol! estamos perdidos! D'onti
a glle g pfy hora ?! |

. Dr. Siha e
(17 s




Maria! Olha pam
seravel adorador, e ‘? ris

Infames' (qu “_9 D
cte-se ji e ji do que c

bnncadelras nﬁ

"L
A
Oh! senhor! fallb; ﬁt}l

Dr. snva :

(para Maria Lucia). 0
Amelmo minha senhor&,

cadeirg, L'-Jﬁ ;




_ o
Brincadeira?: - -

Procopio

Bripcadaira, sim -J

 entio, o que tew isto?

- Dr. Anselmo haid
e tmardando @ @ma). Misex"zivfais! calumnig
- ores! infames!... Nuo levardl a effeito
| cou srojo. (Para Muria Lucia). Maria
geabaste de vér, sfo estes dous desgras

& o causadores. unicos aa 1)03:33 n:lesuniﬁf
~ intuiwas, suas falsidades. nmbuiram-t
,--,-'ififit;’- a desconfianca & o c*iﬁmgg
~ injusta, severa e criel para commigo,
~ extremo de um rompimente! Era o qu
- aguarian! Tude {ol perfeitamente preps
- Parecig-Thes que estava concluida g obp
- & providencia divina levou-me dquell
- sento, doude tive occasifio de apree
que- panto” podem ‘chestr ' malediceyics

~ Pperversidade humanas! Nao tenho & 1
_ S::*];Ej d;: f;!'le( Ifw amado por t, e ‘pétl‘{
0 s u_zﬁ 4 0 exigires, farei 0 malotl
tos, c'iil‘r'iii-crl-('!os que me nodem ser M

SO tha proposta !

Maria Lucia

fet flin . By
oy A::; g{lfrffc_hﬂnf a4 i ). E‘.l ”1 a a.gradeﬁﬁv
¢ Angal s / > Ag b
s impmﬁm:i‘f :\ﬁ” devia esperar ontro pros
: i \ e fieile b : : o
. Rlito, any, :;3’.: le. que 56 por amor. per




Procopio I
{ tomando o chapéo). 1. Maria
cenca? Precisamos respirar cd

. o ey T4 -

Faze o que qtﬁﬁeraa
(Maria Lucia toca wma ¢
Creado

(enfrando). Prﬂmpto_ *




2T ke

Maria Lucia :
Dize ao Sr. Barroso que pode entrar,

(Auselmo passed pensativo).

scena ¥ ILI®

pr, Anselmo, Maria Lucia, Barroso e Igﬁﬁ

lgnez

(para o Dr. Anselmo). Meu senhor! G
a Deus! vou ser vendida!... Isto quer
que meu senbor vai ser feliz.,. :

Ory Anselmo

_ {abrogando-a). Ignez! . . . Infeliz mu
Nao ¢ esta a tua vontade? ‘

lgnez

Ah! meu senbor! O meu captiv
& pam

u:e ;...pa.radn a sua felicidade! Quero
GUErS viver swjeitn a0 mais tyranno dos

n : ‘
3351_0?'?8, comtanto que veja coroados seus de-
HOR L. (Chm'ﬂ). S

Maria Lucia
%
Como ellg o ama!

LB

{d parte),

(ondiiuangy) it ) ot
. 8% confagen r’ - N0 posso dizer o que sint
L que esty ' due & dor da morte nfio 6 mai

e 1" e experimento o dei”‘!‘
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Barroso

(¢ parte). Ora esta! Eu dispe
bom grado a despechda! % ;

%) . (depois de wm
g me, sim, senhor.

(¢ parte). Que ﬁzf etﬂ"-.
Ansrlm.o) Ot’fereel-lhe mmtm




: ;.Jrs ml..ell‘"e
' ', Amelta 5m1 senhor 2

- Barroso gl
j}m’f{“ Isto é grande preczsa:oh
 Anselma).  Mas V. S. pode

 Harie Lucie
é demms, seulmr!

= D Anselmo
.;Qa muem?e} i

s Bam;sg e
(m o dmhezm o bo? )
tem razio... A compra nin & m4 .
ﬁ;?&k E5CIavas hr&nm o Eu w n
d,--a“" A‘lﬂl estd o dmhelro. o

Br. Anse[mg B
R R Barro'su | .

011 nﬁo Dr. Anselmo
rget ¢ Incommode, Sr.l Queir

I’m - Barrgso |




(com afflic
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Acko IV°

0 casamento impossivel. :

s s o do Maia Lucin, ricomente adornada, - Man
e
roranio ¢ pretandn attengho As scenas, {Seu trabalh

. dove ser muito natural ¢ snliente),

- Neena T
. Dr Auselmo (s6).

;rg__-_;.!l)'di,a,'de hoje é o da minha mai
el Vejo afim coroados todos
siliclos ¢ realisados os mais palpitantes
i?;m; e alnial Vou ser feliz! Uma le
:-._,.\-ﬁi?fi;ilféecg-m&. porém; o que serd fe
ik tulhey que tanto me estin
A passados “ﬁ“s&cf:edlglo? Seis mezes
" ,pot‘iidn'%;ﬁr e mstante d'ella ndio m
enavigy g 0 U mystorio fmpene=

T by g 4 Ba 1‘nfeluf eserava, um mys
| e g ¢ el T quana, vos 18
& Beonine o % o o cusndor 30
A ?f tu? Pobre Ignez!




OCeupo  Po rtant
bem secundario

Nio, nfo d:gaa '
que me fazes. Tu és
minha alma.  Sim, a P
U nunca tive mie!




e s Eb{&e, i 'éﬁi‘ﬂ‘ﬁ?va Lue Ja’mmaijﬁ 3 0
U tors de sens diast Mas e
neln) Jado esse anjo de bondades!.
Foi criado, § verdade, por ume senhora, g
& Faivalonsse por WD KRS E gg}n _ﬁr?" L =
Eob o1 Nio-me: chamaya Seu 1n0f X
' gquecin em seu e ol ;3‘3‘9‘,50“1“ L L
| Nyo chorava em minhas magoas, nem ge
' srava em meus prazeres! Lra uma
 Gaolaviada, que me criava em seus |
movida pelo interesse! Quando che
- uso da razdio procurel por mgn_hg mi
que fosse della 0 meu primeiro amor, u
- quer gue fosse de mysteriosc e impenen
“foz-me consideral-a morta! Oh! m
Como en havia de adoral-a se a t

, .
e R ETE P Y

' ~ Maria Lucia
~ Ob! ¢ extraordinario! . ..

SR Dr. Anselmo
5 Cresci, perguntei por meu pae. (
s i silencio!  Até que tive a felicidade de

- Allilia entlio muito amor para offertar-te!
..g;ﬁ}lho, amor de homem, amor inextingu
| qn??r:-* (Prm»:z) Fnlla;s@e-mc em Igné?ﬁ.:s :
‘ '&as’im?u ‘I;I::;:m?e pronunctar o seu nome, o
e E‘su)eui,. Queres que cu te di
} mlher porqueeg mava e ainda estimo eS8
e 05 seuy desvelos para commige
cAttemos de me! Nio ern umd
que eu 4 hei

e N Mavﬁn aes
| tseray,
 louragy

.‘H gy
G




Ligvs

dicada !
quecerei! Hu a '

vendeu-a, mas nlio me
alguma, quem é seu n0 Vo




I SO i
- A‘ﬂ e o 2 T 4

- { apontando L ﬂf{‘: e
'::;‘-L-!i"bh'rﬁ"vellxa- que ali estas
osth sempre & rezar!
- Waaluge
 Tem quasi DOVeRta ROS. Foi escr
de men avo ¢ chama-se Martha. Coitadi
Parece que ji estd caducando. Perde
nhor, que deixou-a liberta; vio morre
pus: vio sinda expirar umn fitho, e te
filha, que chamava-se Ignes, ¢ que ha
maunos nio vé... o 5 e
e © - DeAmslimo R
ezt B oo que é feito d'ella?
e ey
- Dizito megs paes que fora ve

Véﬁ r H L

S, vejo,

ha: faz promessas
ety o morrerd sem v
M ABsclino conserva-se pensative).
Maria Lucia

7 Bats :
¢ Estds ponsativo!

s Dr. An
N W sélmo

ado.
Bk

£s




hes surp1m¢ L.
tvnho para nim

Ex, e que ﬁu.
de & sou pai. ..

begnmmantﬁr 8 ““ -
mmto por 'kél*@ hﬁ.]‘ agque®




hn Ba.;.,.., '{lltO’ obrigade. Mag
Muito SEE feita, ¢ com O By

O d’ sta

: ne

B u:f}‘:m.. e V. Ex. permittir.
Mariz Lucia

a npofticia; nem,--

\ﬁo 4 das melhores 7
‘sen pedido. O Sr

facﬂ de ser SatleEItO 0
ym homex pengﬁso'

. Dr. Anselmo
- Eulbe agradeqo, §r. Procopio. Pre
;de iaaa qaamo ymcnda dizer-me.

~ Procopio | il
. Ob! 8r Dr.! Minha senhora! v
‘qufn %o ng]t (pam Jfanm I

:ISupponhaV Ex.. que 6 um segredo partict

_ Maria Lucia Rt
Entio & aegredo?! 'l‘gnto Pemr! .-.

-

ind Procopw |
: 3 s
0-s¢). B sim senhora, é um se

Dr, Waﬁw;:}m

{(d par
ho,,f:;f’ O que pretendersd dizer-m:

Maria Lucla

Ha-da
fomir commigo que o8 segred

o g *I‘ D
]
e mmdo,, por mmﬁnﬂlmo podem e devem

.
ire M e . ab g
. - - - - S— — - - - _’.. -V‘ 3



Prodopfb
Bem sei... seré Vet
Dr. Ansgelmo, e entﬁo ..'1'




-— B4 -

Dr. Anselmo
Procurou-me alguma vez, Sr. Procopo;

Pracopio g e
Riig, senhol. |
Dr. Anselmo Lk
T R |
Procopio :

~ (iomando wma pitada). V. R quer
de sua escrava Ignez? i

Dr. Anselmo
(levantando-se). O Sr. sabe onde e

* Procopio
Deﬂde de que vendeu-a. Seu
uuur dé-ihe um tratamento menos mat

iyl 5
_,nn 8 em conta de uma escrava hone—s

oo : -}1' Iﬂ“ e}m
6 Sim?! Quem & alle?

Procaplo
Este sen creado, Sr. D,

Dr. Angel E

0 senhop; Wl !
enhor?! () isto & extraordinario!

" #'racopm

0 ge
¢ admipe, Uomprel-a a0 Barl‘ﬂa
UZbnta. :




me conmha. ﬁ&tm
eston Bocegadoo A

Ainda ho;
tem ellal,..




| SEDrceplo.c o Lo

R R EGE engana-se. D,
dns -il;es;gi:ilﬁs- do Dr. Silva, a primeira
i 8L, .

Al Or. Anselmo -

~ Jgper?! Como assim?
i - Procopio s
 (irando wma carta do bolgo). Faga o favor
-~ lein esta caria. i

P Dr, Anselmo .

 (lendo). .Men senhor Procopio. — A
do esher. oue men senhor Dr. Anse
Joucamente 4 D. Maria Lucia e que j
em casamento. Ningunem mais do q
‘geja a felicidade de meu senhor; mas
~cansa oceulta, que s6 eu sei, pela qu
he aftirmar que este casamento é impo;
ntervempends a leitura). Impossive

leifara). Nio tenho animo de dize
- #enhor porquc sel que uma apaixonad
oo senhora, ¢ temo vel.o goffrer o soff
i n;mtu! Mas espero que Vme, que tem ¢
Eg gﬁ fntigas de amisade com D. Maria Lug
: t6uadivd de semelhante passo, — Sua
ray ; : | Tl
__ extrgérz?::{' 1(Eﬂh‘€'ya~lhe @ cartn). Oh! isto
: ario! . , ‘ocopio, dige
f il Falle, Sr. Procopio, dig
0 URe mysterio é ggtad),

Procopio
b-me sempre, Meu eu B




que Ignez o amava, e que 56
paixiio a levava & este extramol!
Sr.Dr.... Agora, leia V. S

carta).

presentimentos; porque eu ndo gel o
disse o coraglo no momento fatal em
apartei-me de Ignez!..? it




A sen tempo, Sy, Dr.; a seu tempo. %1
qe casa-se d'aqui a poucos mstantes, quema
gua me permittisse licenca para & ‘1851%{11' & e88e

H l“ s
Dr, Anselmo

Pois nio?... Depois do que acabo de
cabser, niio pﬁv-ﬂ deixar de esquecer o pas-
sado. .. S6 lhe peco, que. ..

Procopio 2
Oh! niio precisa... Deixe estar que sa
herd muito breve . .. iy

Maria Lugcia
teutranda). O que?

Praconio

: Que V. Ex. hade ser t3o dll]&blﬂlsﬂm
ESposd, quao esrinhosa iy

(Procapi is!n‘a-sg),

Scenn Vo ¥ g
br. Anselmg ¢ Maria Lueia :
Maria Lucia

onv ]|
{!}i i3

s BOsROg ¢

]\.HU 1#1

‘ Iua "#_';

lados ji& estiio presentes.

1as }mm
95 fraga para cd, men
O Dr. 4nser

9 ¢ {'}{ Wy

‘ o 3E Hesles ahsieqaio aﬁ




- contmuando )
Estas triste?!

Dr. Ansalmﬂ

E' uma historia mmt0 10?'_ :
scmnta d’ella nmanhﬁ, G g




- _Wo serh nsva tmma‘

P Aasalmo"

* Maria’ Lucta :
E o Dr. Sﬂva.gr
. B Anselmo
E um ﬁos eulpaﬂos, mas %o fo:l_o___
Maria Lucia
: Ent!o, quem foi o prlmexra"
Br. ﬁnse!ma
e Maria Lupia‘ -
dgnez?t
Dr. Anselmo

Assim provoy!

Mariz | LiiCia
De que maneip 9

Dr. Anselmo
Oppondo--ze ae N0985 . CaSATRENTO

o Maria Lucia
W que prefexto ?




PE T3

R

e

iy i ety

]

BRI

CF_‘U; T YT 5
! y Vifs . 1530041 BRI .
1 ; H ¥ : .

¢

e
{115

S

T
2

vpsse prmmpm" G
fallar! ... Pama :
¢ d'elle!




S

pop fighng moemer

sk e
i amigl, BOE LIS i r S
men ANy, By i volto.  Vou 1“1?{(3.11:-%3,

% 7
£ GREIAEIATos.
crmvidadot.

i Sahe ).

Dr. Anselmao (sd).

Ur, Anselmo

0 que terd para dizer-me esge h
Aguellas duas cartas moveram-the a cur
dade a0 ponto  de comprar & es'f;m
-Ign?; ém sua companhia, impossibilitade
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Tete casamento € 1mposswel' (Recudo
pera os lados, deizando o meio da sala & ve
chegada. ¢ de maneira que Marthe figue bem visiv
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Dr. Anselmo
Impossivel ? !

Maria Lucia
(a0 mesmo fempo), Tmpossivel?! Porque
ignez |

Sim, impossivel!

Maria Lucia
Quem és tu?!

(Ignez levanta o véo).
Dr. Anselmo

Oh!... Ignez!...

i Maria Lucia
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Martha -
(abrindo-lhe os bragos). Oh!...tués Ignez?!
Minha filha!...
Ignez
Oh!... Minha queride m#e! (4bragdo-se).

Dr. Anselmo
(depois de pequena pausa). Disseste que o
meu casamento é impossivel! E porque? ~
(Ignez, desprendendo-se dos bragos de Martha ¢
dando dous passos para oS ROiVOs).

Ignez ,

Porque? Oh! ndo ha remedio seno di-
zel-o! Porque ambos vés sois filhos de Lucio
de Novaes!... o o

| Dr. Anselmo

Ah!! o
Maria Lucia
(para o Dr. Anselmo). Meu. irmdo!

(AbragRo-se tristemente).

Dr. Anselmo | T

(voltando-se pare Ignes). E tu, quém és,

que de tudo isto sabes?! | o
Ignez o

. (ajoelhando-se @03 pés do Dr. Anselmo).: ,

Eu?... Oh!... perddo!l... Eu sou tuaméel... b

(Dr. Anselmo dd-lhe @ mdo e levante-a. Enca- |
rito-se por insiantes).

Dr. Anselmo

(abragando Ignez e chorando). Oh! 'minh&' | ', o
miel!l. .. , .







